R2C FLASH HIDER 1/2-28 THREADS SQUARE SHOULDER BLACK
NITRIDE

R2C FLASH HIDERS These fit Plan B type mounts. Always use an alignment rod
to ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel.
Use on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 30 ft Ibs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft lbs. Ensure
alignment. Enjoy.The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said, it
is extremely important to torque and rockset your muzzle device to the barrel
properly. FEATURES: 17-4 PH Atlas and Atlas XL compatible Plan B compatible
Black Nitride finish (67 HRC Surface hardness) Shims included

Attributes

e Name: R2C FLASH HIDER 1/2-28 THREADS SQUARE SHOULDER BLACK NITRIDE
e Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

e Product no.: 430111393

e Mfr. No.: 10118

o Caliber: 375 Caliber (.375)

¢ Finish: Black

e Material: Stainless Steel

e Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 850041491172

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den R2C FLASH HIDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des R2C FLASH HIDER von REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die
Funktionalitat des Produkts zu optimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Informieren Sie sich regelImaRig Uber Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer eine Ausrichtungsstange, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Oberflachen gereinigt sind, bevor Sie das Mindungsgerat anbringen.

¢ Ziehen Sie das Mindungsgerat ordnungsgemal an und sichern Sie es mit Rockset.

¢ Die Verwendung an einem QKan kénnte lhre Garantie unglltig machen. Seien Sie gewarnt.

¢ Ziehen Sie das Mundungsgerat auf etwa 30 ft Ibs an und stellen Sie sicher, dass es rechtwinklig zur
Schulter steht.

¢ Wenn Sie den Schallddmpfer anbringen, achten Sie darauf, dass die Gewinde und Konen sauber sind.

¢ Ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an und Uberprifen Sie die Ausrichtung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie das Produkt auf Beschadigungen.
o Reinigen Sie alle Oberflachen grindlich.

2. Installation des Miindungsgerats:

[¢]

Setzen Sie das MUndungsgerat auf den Lauf.

Verwenden Sie eine Ausrichtungsstange, um die korrekte Positionierung sicherzustellen.
Ziehen Sie das Mundungsgerat gleichmaRig auf etwa 30 ft Ibs an.

Sichern Sie das Mindungsgerat mit Rockset.

[¢]

o

[¢]

3. Installation des Schalldampfers:

o Uberpriifen Sie die Gewinde und Konen auf Sauberkeit.
o Setzen Sie den Schalldampfer auf das Mindungsgerat.
o Ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an und Uberprifen Sie die Ausrichtung.

4. Nach der Installation:

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Verbindungen.
o Achten Sie auf Anzeichen von Verschleils oder Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des R2C FLASH HIDER wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die
notwendigen Informationen zur Verfligung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des R2C FLASH
HIDER zu gewahrleisten. Halten Sie sich an alle Anweisungen und VorsichtsmalBnahmen, um das Risiko von
Verletzungen oder Schaden zu minimieren.



R2C FLASH HIDER Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the R2C FLASH HIDER. This product is designed to enhance your shooting experience
while ensuring safety and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR). Please read this
safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the R2C FLASH HIDER by following these guidelines:
o Always use an alignment rod during installation to ensure proper setup.
o Clean all surfaces before installation to avoid any potential hazards.
o Make sure the muzzle device is properly torqued and secured with Rockset to the barrel.
o Using the device on a Q can void your warranty; proceed with caution.
o Always torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs.
o Ensure the muzzle device is square against the shoulder before attaching the silencer.
o When attaching the suppressor, ensure that the threads and tapers are clean.
o Torque the suppressor to 10 ft Ibs for optimal performance.
o Regularly check the alignment of the suppressor and muzzle device.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential hazards associated with the R2C FLASH HIDER include:
o Improper installation can lead to misalignment and potential failure of the muzzle device.
o Failure to torque the muzzle device properly may result in detachment during use.
o Using the device inappropriately can lead to damage or voided warranty.
¢ To avoid these hazards:
o Follow installation instructions carefully.
o Regularly inspect the device and its connections for wear or damage.
o Do not exceed the recommended torque specifications.
o Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including an alignment rod and torque wrench.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps:

o Clean the barrel and muzzle device surfaces thoroughly.

Align the muzzle device with the barrel using the alignment rod.
Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs.

Confirm that the muzzle device is square against the shoulder.
Clean the threads and tapers of the suppressor.

Attach the suppressor and torque it to 10 ft Ibs.

Doublecheck for proper alignment.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Regularly inspect the R2C FLASH HIDER for any signs of wear or damage.
o Ensure that all connections remain secure during use.



o If you notice any issues, cease use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the R2C FLASH HIDER in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or concerns regarding the R2C FLASH HIDER, please refer to the manufacturer’s
contact details provided with your product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the R2C FLASH HIDER.
Thank you for prioritizing safety in your shooting activities. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R2C FLASH
HIDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il R2C FLASH HIDER di Rearden Manufacturing Group LLC. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni del tuo sistema di arma. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o anomalie.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre un'asta di allineamento per garantire che il sistema sia impostato correttamente.
Assicurati che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Fissa il dispositivo di bocca con Rockset alla canna per una tenuta sicura.

L'uso del prodotto su un Q can annulla la garanzia; procedi con cautela.

Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs per garantire la stabilita.

Controlla che il dispositivo di bocca sia perpendicolare rispetto alla spalla.

Quando posizioni il silenziatore, assicurati che le filettature e i coni siano puliti.

Serrare il soppressore a 10 ft Ibs e verifica l'allineamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Rimuovi il dispositivo di bocca esistente, se presente.
o Pulisci accuratamente la superficie della canna.

2. Installazione

o

Posiziona il R2C FLASH HIDER sulla canna.

Utilizza un'asta di allineamento per garantire che sia correttamente allineato.
Serrare il dispositivo di bocca a 30 ft Ibs.

Controlla che sia perpendicolare alla spalla.

[¢]

[¢]

o

3. Montaggio del Silenziatore

o Pulisci le filettature e i coni del silenziatore.
o Monta il silenziatore sul dispositivo di bocca.
o Serrare il soppressore a 10 ft Ibs.

o Verifica nuovamente l'allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio se possibile.



¢ Consulta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti metalmeccanici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale di
Rearden Manufacturing Group LLC. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di
mano per una migliore assistenza.

Seguire queste istruzioni e linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente
con il tuo R2C FLASH HIDER. Buon divertimento e utilizzo responsabile!



Brukerveiledning for R2C FLASH HIDER

Introduksjon

Takk for at du valgte R2C FLASH HIDER fra Rearden Manufacturing Group LLC. Denne veiledningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner far bruk for a sikre trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen og at det er lovlig d bruke i ditt omrade.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer vapen og tilbehgr.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Kontroller produktet for skader far bruk; hvis det er skadet, ma du ikke bruke det.

Felg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid en justeringsstang for a sikre at hele systemet er riktig satt opp.

Sgrg for at alle overflater er rengjort far installasjon.

Munningsenheten ma vaere skrudd til og Rockset til lgpet.

Unnga a bruke produktet pa en Q, da dette kan annullere garantien.

Stram munningsenheten til omtrent 30 ft Ibs og se@rg for at den er kvadratisk mot skulderen.

Nar du setter lyddemperen pa munningsenheten, ma du sgrge for at gjengene og konene er rene. Stram
demperen til 10 ft Ibs for riktig justering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr alle overflater grundig.
o Kontroller at munningsenheten er kompatibel med ditt vapen.

2. Montering:

[¢]

Bruk justeringsstang for a sikre korrekt oppsett.

Skru munningsenheten til lgpet og bruk Rockset for ekstra sikkerhet.
Stram munningsenheten til omtrent 30 ft Ibs.

Kontroller at munningsenheten er kvadratisk mot skulderen.

[¢]

[¢]

o

3. Installasjon av lyddemper:

o Rengjer gjengene og konene pa munningsenheten.
o Installer lyddemperen og stram den til 10 ft |bs.
o Kontroller at alt er riktig justert far bruk.

4. Bruk:

o Felg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapen.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke produktet i nserheten av mennesker eller
dyr.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale avfallsregler.

¢ Sgrg for at produktet er avfallssikkert fgr du kasserer det.
e Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

" » o =
Viktige paminnelser
e Rapportere alltid usikre produkter og ulykker til myndighetene.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

e Husk at det er viktig a folge alle sikkerhetsprosedyrer for & unnga ulykker og skader.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor og for at du velger R2C FLASH HIDER!



R2C FLASH HIDER Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt R2C FLASH HIDER fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och séker anvandning, vanligen f6lj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid en justeringsstav for att sakerstalla korrekt installation av mynningenheten.
Kontrollera att alla ytor ar rena innan installation.

Atdra mynningenheten till cirka 30 ft Ibs fér att sakerstélla saker anvandning.
Anvandning av produkten pa en Qdampare ogiltigforklarar garantin. Var forsiktig.
Kontrollera att mynningenheten ar vinkelrat mot axeln fér optimal prestanda.

o Atdra dampare till 10 ft Ibs och sakerstall korrekt justering innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar rena och i gott skick.
o Se till att du har en justeringsstav tillganglig.

N

Installation av mynningenheten:

o Skruva fast mynningenheten pa pipan.
o Anvand justeringsstaven for att sakerstalla korrekt justering.
o Atdra mynningenheten till cirka 30 ft Ibs.

3. Installation av dampare:

o Kontrollera att gangor och koner ar rena.
o Skruva fast dampare pa mynningenheten.
o Atdra dampare till 10 ft Ibs.

4, Sakerhetskontroll:

o Kontrollera att mynningenheten ar vinkelrat mot axeln.
o Bekrafta att alla delar ar korrekt installerade och atdragna.

5. Anvandning:

o Anvand produkten endast som avsett och i enlighet med dessa instruktioner.
o Njut av din skjutupplevelse med R2C FLASH HIDER.



Avfallshantering

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
o Atervinn om méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Undvik att slanga produkten pa olagliga eller osakra satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se
till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du anvander R2C FLASH HIDER! Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar bidrar du till en sakrare
anvandning och en battre skjutupplevelse.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	no_NO
	sv_SE

